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Formation En bref

» Etudes de traduction a I'Université de Vienne : dipléme de fin d'études aprés soutenance et
validation du mémoire.

» Etudes d'interprétation & I'Université de Vienne : dipldme de fin d'études aprés soutenance et
validation du mémoire.

» Cours d'été pour jeunes interpretes de conférence a I'Académie européenne d'Otzenhausen
(Sarre, Allemagne) en été 2004.

» Stage rémunéré de six mois auprées de I'entreprise SDL International a Sheffield, Angleterre, de
début octobre 2004 jusqu'a fin mars 2005.

A partir de mars 1999 : Etudes de traduction et d'interprétation (allemand, francais, italien) a
I'Université de Vienne. En paralléle, fréquentation de cours de traduction et d'interprétation vers
I'anglais.

Juin 1998 - mai 1999 : Service civil dans un hépital communal de Vienne.

Oct. 1997 - mai 1998 : Etudes en langue et littérature francaises et en histoire de l'art & I'Université
de Vienne.

Mai 1997 : « Matura » (baccalauréat / maturité) au lycée Bundesgymnasium Wien 18 obtenu avec
mention.

Expérience professionnelle

A partir d'oct. 2006 : Traducteur, interpréte et expert en localisation freelance. En paralléle, travaux
préparatoires pour un logiciel.

Juillet 2006-Séptembre 2006 : Chef de projet, conseiller en localisation et traducteur indépendant,
surtout pour Alpha CRC,

Séptembre 2005 - fin juin 2006: Chef de projet dans Alpha CRC a Cambridge, Angleterre.
ocalisation de contenus « rich media » pour le marketing, de logiciel, de documentation, etc.,
surtout pour SAP

Avril 2005-mi-septembre 2005 : Traducteur employé de SDL International , a Sheffield,
Royaume-Uni.

Octobre 2004-mars 2005 : Stage rémunéré aupres de SDL International , a Sheffield, Royaume-Uni.

Depuis I'automne 2000 : Traductions occasionnelles paralléelement a mes études, surtout dans les
domaines de la musique et des machines agricoles

1999/2000: Travail a temps partiel pour Conduit Europe (Vienne). Renseignements téléphoniques
en allemand, suisse allemand, francais, italien et anglais.

Connaissances linguistiques

» Allemand (langue maternelle : suisse allemand)
- langue A en interprétation

» Frangais (courant, a I'écrit comme a I'oral)

- langue B en interprétation

» Italien (courant, a I'écrit comme a I'oral)

- langue C en interprétation

» Anglais (courant, a I'écrit comme a l'oral)

- langue C en interprétation

» Latin

» Un peu d'espagnol

Séjours a I'étranger

» Installé en Angleterre (Sheffield, Cambridge, Londres) d'octobre 2004 & septembre 2006, voir
Expérience professionnelle

» Séjour d'études Erasmus a Forli, Italie, d'octobre 2002 a février 2003

» Quatre semaines passées a Paris en été 1996

» Séjours linguistiques a Florence et a Geneve pendant I'été 1999 (deux fois un mois)

» Etudes de traduction a
I'Université de Vienne : diplébme de
fin d'études apres soutenance et
validation du mémoire.

» Etudes d'interprétation a
I'Université de Vienne : dipldme de
fin d'études apres soutenance et
validation du mémoire.

En bref

» Deux années d'expérience dans le
secteur de la localisation, non
seulement comme traducteur
interne, mais aussi en qualité de
chef de projet avec des
responsabilités techniques.

» Expérience de longue date
comme traducteur et interprete
freelance a temps partiel

En bref

» Allemand (langue maternelle),
anglais, francais, italien (courants)
» Bonne connaissance du latin

En bref

» Deux ans en Angleterre
» Six mois en ltalie


http://christianflury.com
http://www.alphacrc.com
http://www.sap.com/
http://www.sdl.com
http://www.sdl.com

